VLD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #6 VLD BULLET
SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with VLD bullets for precise, repeatable bullet seating depths to within
1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for all
seating dies that use a seat plug with ¥2-20 threads. Easily changes from one
die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

e Name: REDDING #6 VLD BULLET SEATING MICROMETER

¢ Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749012720

o Mfr. No.: 09166

¢ Cartridge: 6 mm TCU,6 mm Remington,6 mm Remington Imp 40,6 mm x 45,6 mm - 284
Winchester,25-20 Winchester,256 Winchester Mag,257 Roberts,257 Roberts Imp 40,257 Weatherby
Magnum,6.5 x 55 mm Swedish Mauser

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 611760091667

Item details

Made in USA
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VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deinen Nachladeprozess zu verbessern, indem es prazise Geschosstiefen fir VLDGeschosse
bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung dieses Produkts.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, trocken und gut bellftet ist.

¢ Bewahre das Mikrometer an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.

e Uberpriife das Mikrometer regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Mikrometer nur mit kompatiblen Seating Dies, die einen Sitzstift mit %220 Gewinde
verwenden.

Uberschreite nicht die empfohlene Geschosstiefe, um potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
¢ Trage immer geeigneten Augenschutz beim Nachladen von Munition.

Stelle sicher, dass das Mikrometer sicher am Seating Die befestigt ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Mikrometer zu modifizieren oder zu zerlegen.

Halte Hande und Kérper wahrend des Betriebs der Nachladepresse fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Identifiziere dein aktuelles Seating Die und die entsprechende Mikrometernummer.

Entferne den vorhandenen Sitzstift aus dem Die.

Richte das Mikrometer mit dem Die aus und befestige es sicher, indem du es in Position drehst.
Stelle sicher, dass das Mikrometer richtig sitzt und gesperrt ist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Stelle die gewinschte Geschosstiefe mit der Mikrometerverstellung ein.

Setze das Geschoss in die Hulse ein und platziere es unter dem Seating Die.

Aktiviere die Nachladepresse, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.

Uberpriife nach dem Setzen die Tiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.
Wiederhole den Prozess flr zusatzliche Patronen und passe das Mikrometer nach Bedarf an.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Mikrometer gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
o Wirf das Mikrometer nicht im regularen Haushaltsmull weg.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6 besuche bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit und Prazision in deinen Nachladeaktivitaten priorisierst!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. This product is designed to enhance

your reloading process by providing precise bullet seating depths for VLD bullets. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using this product.

Ensure that your workspace is clean, dry, and wellventilated.

Store the micrometer in a safe place out of reach of children and pets.
Regularly inspect the micrometer for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible seating dies that utilize a seat plug with %20 threads.

¢ Do not exceed the recommended bullet seating depth to avoid potential safety hazards.
¢ Always wear appropriate eye protection while reloading ammunition.

Ensure that the micrometer is securely attached to the seating die before use.

Do not attempt to modify or disassemble the micrometer.

Keep hands and body clear of the reloading press while operating.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Identify your current seating die and the corresponding micrometer number.
Remove the existing seating plug from the die.

Align the micrometer with the die and securely attach it by threading it into place.
Ensure that the micrometer is properly seated and locked in position.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Set the desired bullet seating depth using the micrometer adjustment.

Insert the bullet into the case and place it under the seating die.

Activate the reloading press to seat the bullet to the specified depth.

After seating, check the depth with a caliper to ensure accuracy.

Repeat the process for additional cartridges, adjusting the micrometer as necessary.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout micrometers in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the micrometer in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and precision in your reloading activities!



Instrucciones de Seguridad para el Micrometro de
Asentado de Balas VLD Redding #6

Introduccion

Gracias por elegir el Micrémetro de Asentado de Balas VLD Redding #6. Este producto esta disefiado para
mejorar tu proceso de recarga al proporcionar profundidades de asentado precisas para balas VLD. Para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar este producto.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, seca y bien ventilada.

Almacena el micrémetro en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente el micrémetro en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones sobre retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa solo con dies de asentado compatibles que utilicen un tapén de asiento con rosca %20.

No excedas la profundidad de asentado de bala recomendada para evitar posibles peligros de seguridad.
Siempre usa proteccién ocular adecuada mientras recargas municion.

Asegurate de que el micrometro esté firmemente acoplado al die de asentado antes de usarlo.

No intentes modificar o desensamblar el micrémetro.

Mantén las manos y el cuerpo alejados de la prensa de recarga mientras operas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o |dentifica tu die de asentado actual y el nUmero correspondiente del micrémetro.

o Retira el tapdn de asiento existente del die.

o Alinea el micrémetro con el die y aseguralo en su lugar enroscandolo.

o AsegUrate de que el micrémetro esté correctamente asentado y bloqueado en posicion.

o Ajusta la profundidad de asentado de bala deseada utilizando el ajuste del micrémetro.

o Inserta la bala en el cartucho y coldcala debajo del die de asentado.

o Activa la prensa de recarga para asentar la bala a la profundidad especificada.

o Después de asentar, verifica la profundidad con un calibrador para asegurar la precision.

o Repite el proceso para cartuchos adicionales, ajustando el micrémetro segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier micrémetro dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes el micrémetro en la basura doméstica regular.

¢ Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Micrémetro de Asentado de Balas VLD Redding #6, por
favor consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y la precision en tus actividades de recarga.



Instructions de Sécurité pour le Micrometre de
Siege de Projectiles VLD Redding #6

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micrometre de Siege de Projectiles VLD Redding #6. Ce produit est concu pour améliorer
ton processus de rechargement en fournissant des profondeurs de sieége précises pour les projectiles VLD. Pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation de ce produit.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre, sec et bien ventilé.

Range le micrometre dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte régulierement le micrométre pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement avec des dies de siege compatibles qui utilisent un plug de siege avec des filetages
¥%20.

Ne dépasse pas la profondeur de siege recommandée pour éviter des risques potentiels.

Porte toujours une protection oculaire appropriée lors du rechargement de munitions.

Assuretoi que le micrométre est solidement fixé au die de siege avant utilisation.

Ne tente pas de modifier ou de démonter le micrométre.

Garde les mains et le corps éloignés de la presse de rechargement pendant son fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Identifie ton die de siége actuel et le numéro de micromeétre correspondant.
Retire le plug de siege existant du die.

Aligne le micrometre avec le die et fixele solidement en le vissant en place.
Assuretoi que le micrométre est correctement en place et verrouillé.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Régle la profondeur de siége souhaitée a I'aide de I'ajustement du micrometre.

o Insére le projectile dans la douille et placele sous le die de siege.

Active la presse de rechargement pour enfoncer le projectile a la profondeur spécifiée.
Aprés le siege, vérifie la profondeur avec un pied a coulisse pour garantir I'exactitude.
Répéte le processus pour d'autres cartouches, en ajustant le micrométre si nécessaire.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine tout micrométre endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le micromeétre dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Micrométre de Siege de Projectiles VLD Redding #6,
consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la précision dans tes activités de rechargement !



Istruzioni di Sicurezza per VLD BULLET SEATING
MICROMETERS REDDING #6 VLD BULLET SEATING
MICROMETER

Introduzione

Grazie per aver scelto il VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Questo prodotto e progettato per
migliorare il tuo processo di ricarica fornendo profondita di caricamento precise per proiettili VLD. Per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi questo prodotto.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, asciutto e ben ventilato.

Conserva il micrometro in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il micrometro per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con dies di caricamento compatibili che utilizzano un plug di caricamento con filetti %220.
* Non superare la profondita di caricamento consigliata per evitare potenziali rischi per la sicurezza.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante la ricarica delle munizioni.
Assicurati che il micrometro sia saldamente attaccato al dies di caricamento prima dell'uso.

Non tentare di modificare o smontare il micrometro.

Tieni le mani e il corpo lontani dalla pressa di ricarica durante il funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o |ldentifica il tuo attuale dies di caricamento e il numero corrispondente del micrometro.
o Rimuovi il plug di caricamento esistente dal dies.

o Allinea il micrometro con il dies e attaccalo saldamente avvitandolo in posizione.

o Assicurati che il micrometro sia correttamente posizionato e bloccato.

o Imposta la profondita di caricamento desiderata utilizzando la regolazione del micrometro.
o Inserisci il proiettile nella cartuccia e posizionalo sotto il dies di caricamento.

o Attiva la pressa di ricarica per caricare il proiettile alla profondita specificata.

o Dopo il caricamento, controlla la profondita con un calibro per garantire I'accuratezza.

o Ripeti il processo per ulteriori cartucce, regolando il micrometro se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi micrometro danneggiato o usurato in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il micrometro nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla precisione nelle tue attivita di ricarica!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du valgte VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Dette produktet er designet for a forbedre din

omladingsprosess ved a gi presise kulesettedybder for VLDkuler. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og folg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Folg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker dette produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, tert og godt ventilert.

Oppbevar mikrometeret pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
Inspiser regelmessig mikrometeret for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de riktige myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med kompatible settedier som benytter en settemuffe med %220 gjenger.
Ikke overskrid den anbefalte kulesettedybden for & unnga potensielle sikkerhetsfarer.
Bruk alltid passende gyebeskyttelse mens du omlader ammunisjon.

Sgrg for at mikrometeret er sikkert festet til settedien far bruk.

Forsgk ikke @ modifisere eller demontere mikrometeret.

Hold hender og kropp unna omladingspressen under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Identifiser din ndvaerende settedie og det tilsvarende mikrometernummeret.
Fjern den eksisterende settemuffen fra dien.

Juster mikrometeret med dien og fest det sikkert ved a skru det pa plass.
Sgrg for at mikrometeret er riktig plassert og I3st i posisjon.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o

Sett den gnskede kulesettedybden ved hjelp av mikrometerjusteringen.

Sett kulen inn i hylsen og plasser den under settedien.

Aktiver omladingspressen for & sette kulen til den spesifiserte dybden.

Etter settingen, sjekk dybden med en kaliper for & sikre ngyaktighet.

Gjenta prosessen for ytterligere patroner, og juster mikrometeret etter behov.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte mikrometre i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke mikrometeret i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angadende VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6, vennligst
referer til produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og presisjon i dine omladingsaktiviteter!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
ulepszy¢ proces fadowania amunicji, zapewniajac precyzyjne gtebokosci osadzenia pociskéw VLD. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukgji
bezpieczehstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta podczas korzystania z tego produktu.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze wentylowane.

¢ Przechowuj mikrometr w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.
¢ Regularnie sprawdzaj mikrometr pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj tylko z kompatybilnymi wktadkami do osadzania, ktére wykorzystujg wtyk z gwintem %20.
¢ Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci osadzenia pocisku, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas tadowania amunicji.

Upewnij sie, ze mikrometr jest pewnie przymocowany do wktadki do osadzania przed uzyciem.
Nie prébuj modyfikowad ani demontowadé mikrometru.

Trzymaj rece i ciato z dala od prasy do tadowania podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj swojg aktualng wktadke do osadzania oraz odpowiadajgcy numer mikrometru.

Usun istniejacy wkiadke osadzajaca z wktadki.

Wyreguluj mikrometr tak, aby pasowat do wktadki i pewnie go przymocuj, wkrecajac go na miejsce.
o Upewnij sie, ze mikrometr jest prawidtowo osadzony i zablokowany w pozyc;ji.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

[¢]

Ustaw pozadang gtebokos¢ osadzenia pocisku za pomoca regulacji mikrometru.

W16z pocisk do tuski i umies¢ go pod wktadka do osadzania.

Aktywuj prase do tadowania, aby osadzi¢ pocisk na okreslong gtebokosc.

Po osadzeniu sprawdz gtebokos$¢ za pomocg suwmiarki, aby upewni¢ sie o doktadnosci.
Powtérz proces dla dodatkowych nabojéw, dostosowujgc mikrometr w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte mikrometry zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj mikrometru do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i precyzji w swoich dziataniach zwigzanych z
tadowaniem!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latausprosessiasi tarjoamalla tarkat kuulan istutussyvyydet VLDkuulille. Varmistaaksesi taman tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita tdman tuotteen kaytdssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, kuiva ja hyvin tuuletettu.

Sailytd mikrometri turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mikrometri mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain yhteensopivien istutuskuulien kanssa, jotka kayttavat %220 kierteilld varustettua
istutuspluggia.

Al3 ylita suositeltua kuulan istutussyvyyttd mahdollisten turvallisuusriskien valttamiseksi.
Kayta aina asianmukaista silmasuojaa ladatessasi ammuksia.

Varmista, ettd mikrometri on tukevasti kiinnitetty istutuskuulidieen ennen kayttda.

Al3 yritd muokata tai purkaa mikrometria.

Pida kadet ja keho loitolla latausprassista kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Tunnista nykyinen istutuskuulisi ja vastaava mikrometrin numero.

Poista nykyinen istutusplugi dieesta.

Kohdista mikrometri dielle ja kiinnita se tiukasti kierteittamalla paikalleen.
o Varmista, etta mikrometri on kunnolla paikallaan ja lukittuna.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Aseta haluttu kuulan istutussyvyys mikrometrin saatéa kayttamalla.
Aseta kuula patruunaan ja aseta se istutuskuulidien alle.

Aktivoi latausprassa kuulan istuttamiseksi maariteltyyn syvyyteen.
Tarkista syvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.

Toista prosessi lisapatruunoille saatamalla mikrometria tarvittaessa.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mikrometrit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al4 heitd mikrometria tavalliseen kotitalousjatteeseen.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6 tuotteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja tarkkuuden etusijalle lataustoimissasi!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6
VLD BULLET SEATING MICROMETER
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valt VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Denna produkt ar utformad for att forbattra din

omladdningsprocess genom att ge exakta kuldjup for VLDkulor. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander denna produkt.

Se till att din arbetsyta ar ren, torr och valventilerad.

Foérvara mikrometern pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet mikrometern fér eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla seating dies som anvander en seat plug med %20 gangor.
e QOverskrid inte det rekommenderade kuldjupet fér att undvika potentiella séakerhetsrisker.
Bar alltid lamplig égonskydd under omladdning av ammunition.

Se till att mikrometern ar ordentligt fast vid seating die innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller demontera mikrometern.

Hall hander och kropp borta fran omladdningspressen under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o ldentifiera din nuvarande seating die och motsvarande mikrometer nummer.

o Ta bort den befintliga seating pluggen fran die.

o Justera mikrometern med die och fast den ordentligt genom att skruva den pa plats.
o Se till att mikrometern ar korrekt placerad och Iast i position.

2. Anvandning:

o Stall in det 6nskade kuldjupet med hjalp av mikrometerns justering.

Satt in kulan i hylsan och placera den under seating die.

Aktivera omladdningspressen for att satta kulan till det angivna djupet.

Efter seating, kontrollera djupet med en caliper fér att sakerstalla noggrannhet.
Upprepa processen for ytterligare patroner, justera mikrometern vid behov.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitha mikrometrar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte mikrometern i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och precision i dina omladdningsaktiviteter!



VLD BULLET SEATING MICROMETERS REDDING #6

VLD BULLET SEATING MICROMETER Bezpecnostni
pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas proces nabijeni tim, ze poskytuje presné hloubky sezeni ndboje pro VLD néboje. Aby bylo zajiSténo
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v

této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani tohoto produktu.

Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté, suché a dobre vétrané.

Ulozte mikrometr na bezpec¢né misto mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte mikrometr na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Zkontrolujte aktualizace o stazeni produkt( prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi seating dies, které vyuzivaji seat plug se zavitem %220.

* Neprekracujte doporucenou hloubku sezeni naboje, abyste se vyhnuli potencialnim bezpecnostnim
rizikm.

¢ VZdy noste vhodnou ochranu o¢i pfi nabijeni nabojd.

e Zajistéte, aby byl mikrometr bezpecné pripevnén k seating die pred pouzitim.

¢ Nepokousejte se mikrometr upravovat nebo rozebirat.

e Drzte ruce a télo mimo dosah nabijeciho lisu béhem provozu.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Identifikujte svlj aktudIni seating die a odpovidajici ¢islo mikrometru.
Odstrante stavajici seating plug z die.

Zarovnejte mikrometr s die a bezpecné jej pripevnéte zasroubovanim na misto.
Zajistéte, aby byl mikrometr spravné usazen a uzamcen na svém misté.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Nastavte pozadovanou hloubku sezeni ndboje pomoci nastaveni mikrometru.
VloZte naboj do pouzdra a umistéte ho pod seating die.

Aktivujte nabijeci lis, abyste usadili ndboj na specifikovanou hloubku.

Po usazeni zkontrolujte hloubku pomoci kalibru, abyste zajistili presnost.
Opakujte proces pro dalsi naboje a podle potfeby upravte mikrometr.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych mikrometrd v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte mikrometr do béZzného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu, jaké jsou spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se VLD Bullet Seating Micrometers Redding #6, prosim, obratte
se na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a presnost pri vasich nabijecich aktivitach!
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